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GOBIERNO DE PUERTO RICO

DEPARTAMENTO DE HACIENDA

REGLAMENTO PARA ESTABLECER LOS PROCEDIMIENTOS Y PARAMETROS DE
LA VENTA DE DERECHOS DE DESIGNACION DE PROPIEDADES PUBLICAS

Articulo 1 - Titulo

Este Reglamento se conocera como "Reglamento para establecer los procedimientos y

parametros de la venta de derechos de designacion de propiedades publicas".

Articulo 2 - Base Legal

Este Reglamento se adopta de conformidad con la Ley Num. 170-2007, conocida como

"Ley para Autorizar la Venta de Derechos de Designacion de Propiedades Publicas", la

Ley Num. 38-2017, segun enmendada, conocida como "Ley de Procedimiento

Administrativo Uniforme del Gobierno de Puerto Rico", la Ley Num. 230 de 23 dejulio de

1974, segun emendada, conocida como "Ley de Contabilidad del Gobierno de Puerto

Rico" y el Plan de Reorganizacion Num. 3 de 22 dejunio de 1994, segun enmendado.

Articulo 3 - Proposito

Este Reglamento se adopta con el proposito de cumplir con el Articulo 5 de la Ley Num.

170-2007, y asi establecer procedimientos y parametros uniformes para que el Gobierno

de Puerto Rico, asi como cualquiera de sus agendas, departamentos,

instrumentalidades, subdivisiones politicas, municipios y corporaciones publicas, pueda

suscribir y entrar en acuerdos con cualquier persona, natural o juridica, para la

concesion, mediante venta de los derechos de designacion {naming rights) de cualquier

propiedad publica, de naturaleza mueble o inmueble, tangible o intangible, proyectos o

eventos, mediante la inclusion exclusiva del nombre o de la marca del auspiciador o

empresa a quien se Ie otorgue el derecho.

Conforme a lo anterior, este Reglamento tiene el fin de garantizar un proceso agil de

negociacion y adjudicacion que maximice los beneficios economicos que recibira el

Gobierno de Puerto Rico, mediante la contratacion propuesta, y que garantice y proteja,

adecuadamente el interes publico y la transparencia de los procedimientos de

adjudicacion.

Articulo 4 - Politica Publica

Ante los retos financieros que enfrenta Puerto Rico, el objetivo del Gobierno es buscar

alternativas innovadoras que aumenten la capacidad de generar nuevos ingresos, sin

gravar el ya sobrecargado bolsillo del consumidor puertorriqueno. Es decir, el establecer

parametros efectivos y uniformes para que el Gobierno, sus instrumentalidades y



municipios suscriban y entren en acuerdos para la venta de los derechos de designacion

de cualquiera de las propiedades publicas elegibles para esto, crea una nueva alternativa

que coloca al Gobierno en posicion de diversificar sus fuentes de ingresos, sin que esto

represente un costo adicional para nuestra ciudadama.

En cuanto a esta nueva herramienta, se aclara que los contratos para la venta de los

derechos de designacion, en ingles denominados como naming rights, consisten en la

venta par el dueno de una propiedad, proyecto o evento, publico o privado, a un

auspiciador, del derecho exclusive a incluir su nombre o marca, segun sea el caso, en la

denominacion o como parte del nombre de la propiedad, proyecto o evento, par un

determinado periodo de tiempo.

Portanto, la reglamentacion de los procesos y parametros para la otorgacion de este tipo

de contrato permite que Puerto Rico, de una forma efectiva y salvaguardando el interes

publico, se una a las muchasjurisdicciones que han evolucionado a la par con la industria

de la publicidad y el mercadeo, utilizando este mecanismo para generar nuevos ingresos.

Articulo 5 - Alcance y Aplicabilidad

Este Reglamento aplicara al Gobierno de Puerto Rico, asi como a cualquiera de sus

agendas, departamentos, instrumentalidades, subdivisiones politicas, municipios y

corporaciones publicas, y, a su vez, a cualquier persona, natural o juridica, que este

interesada en la concesion, mediante venta de los derechos de designacion de cualquier

propiedad publica, de naturaleza mueble o inmueble, tangible o intangible, proyectos o

eventos, a traves la inclusion exclusiva del nombre o de la marca del auspiciador o

empresa a quien se Ie otorgue el derecho.

Articulo 6 - Definiciones

Para propositos de este Reglamento, los siguientes terminos tendran el significado que

se expresa a continuacion:

1. Acuerdo de Derechos de Designacion (Naming Rights) - es un contrato por

escrito entre el Gobierno de Pueri:o Rico y una o mas partes que permite establecer

los Derechos de Designacion para fines legales.

2. Derechos de Designacion - Naming Rights en el idioma ingles. Constituyen el

conjunto de derechos contractuales, mediante el cual la entidad duena de una

propiedad, proyecto o evento de naturaleza publica, concede a un auspiciador, a

cambio de una remuneracion economica y par determinado periodo de tiempo, el

derecho exclusive a incluir su nombre o marca, segun sea el caso, en la denominacion

de dicha propiedad, proyecto o eventos publicos.



3. Entidad Gubernamental - para fines de este Reglamento, incluye a las agencias,

departamentos, instrumentalidades, subdivisiones politicas, municipios y

corporaciones publicas del Gobierno de Puerto Rico.

4. Gobierno de Puerto Rico - Incluye al Gobierno Central, sus agendas,

departamentos, instrumentalidades, subdivisiones politicas, juntas, negociados,

municipios y corporaciones publicas; y excluye a las Ramas Legislativa y Judicial y a

sus respectivas dependencias, divisiones o departamentos.

5. Propiedad Publica - Incluye cualquier bien mueble o inmueble, tangible o intangible,

proyectos o eventos, de naturaleza publica, incluyendo, pero sin limitarse a, edificios,

facilidades, espacios, carreteras, autopistas, peajes, paseos, parques, jardines,

facilidades deportivas, complejo de edificios, oficinas y cualesquiera otros espacios

fisicos o partes de propiedades, excepto las escuelas, hospitales y edificios

historicos, que sean propiedad del Gobierno de Puerto Rico.

6. Proponente - Incluye toda persona natural o juridica, con total derecho a permitir el

uso de su marca o nombre, que interese suscribir un Acuerdo de Derechos de

Designacion (Naming Rights) con una Entidad Gubernamental conforme a lo

dispuesto en este Reglamento.

7. Secretario - Se refiere al Secretario de Hacienda de Puerto Rico.

Articulo 7 - Regla General

Siempre que, a juicio de la Entidad Gubemamental concernida, el interes publico asi lo

amerite, se podran otorgar derechos de designacion de propiedades publicas

para sustituir nombres de propiedades publicas, anadir un nombre o marca comercial al

nombre existente de una propiedad publica o proveer un nombre comercial o de una

marca a una propiedad publica nueva que no ha sido designada previamente.

Articulo 8 - Prohibiciones

Estara prohibida la venta de los derechos de designacion de facilidades publicas a

empresas dedicadas a la venta de bebidas alcoholicas, cigarrillos, tabacos, material

pornografico, armas de fuego, entidades religiosas o politico-partidistas, o cualquier otra

entidad comercial que promueva o de cualquier modo atente contra derechos

fundamentales del ser humano.

Una vez un Acuerdo de Designacion sea firmado, el nombre acordado no podra ser

cambiado sin consentimiento escrito entre las partes. Ademas, se prohibe la instalacion

de rotulos o anuncios cambiantes que puedan promocionar mas de un nombre o marca.

Tambien se prohibe todo tipo de subcontratacion o licenciamiento de los derechos de

designacion aqui conferidos.



Articulo 9 - Personas naturales o juridicas autorizadas a adquirir derechos de
designacion.

Cualquier persona natural o juridica, con o sin fines de lucro, debidamente autorizada a

hacer negocios en Puerto Rico, podra entrar en este tipo de acuerdo con el Gobierno de

Puerto Rico, sujeto al cumplimiento cabal de los requisitos legales aplicables a la

contratacion gubernamental, los requisites aplicables de la Ley 355-1999, segun

enmendada, conocida como Ley Uniforme de Rotulos y Anuncios de Puerto Rico de

1999,segun enmendada, y a los dispuesto en este Reglamento.

Articulo 10 - Proceso de venta de derechos de designacion

Los derechos de designacion que contemplan este Reglamento podran ser vendidos por

la Entidad Gubemamental que sea duena de la Propiedad Publica, solamente, a base de

la mas alta y competitiva propuesta que pueda ser negociada por este, y que alcance el

mejor precio y los mejores beneficios posibles para la entidad o instrumentalidad en

Question. Los metodos permisibles seran "Request for Qualifications" (RFQ) o "Request

for Proposal" (RFP). Eljefe de la Entidad Gubernamental duena de la Propiedad Publica

tendra entera discrecion para determinar el metodo a utilizar.

No obstante, se aclara que, el metodo de venta de derechos de designacion que emplee

la Entidad Gubernamental duena de la facilidad publica debe garantizar y proteger el

interes publico y la transparencia de los procedimientos de adjudicacion. Por otro lado,

si bien el dueno de la facilidad publica tendra discrecion para utilizar el metodo de

adquisicion que estime mas conveniente, este procedimiento debera disponer para una

rapida y sencilla ejecucion de los correspondientes contratos de venta.

Articulo 11 - Propuesta de Contrato de venta de derechos de designacion

El Proponente debera someter una propuesta ante la Entidad Gubernamental

correspondiente del Gobierno de Puerto Rico esbozando el alcance de su solicitud. La

solicitud sera evaluada por un comite de evaluacion designado por la autoridad

nominadora o par la junta de directores de una corporacion publica quien debera

considerar como criterio principal el allegar fondos al Gobierno, que vaya acorde con la

politica publica y la utilizacion del producto conforme a lo dispuesto en el Articulo 4 y el

Articulo 15 de este Reglamento. El comite de evaluacion debera justificar su

recomendacion para cada una de las propuestas recibidas y emitir un informe a la

autoridad nominadora, recayendo en la autoridad nominadora la determinacion final.

Toda propuesta que no sea aceptada debera sera notificada al proponente como

"propuesta no aceptada". La responsabilidad de los Acuerdos de Designacion de

Nombres queda en las partes envueltas, entiendase el Proponente y la Entidad

Gubernamental concemida. Sin embargo, copia de cticho acuerdo, junto con copia de su

expedients de contratacion, debera ser enviado a la atencion del Secretario de Hacienda

para fines de monitoreo y archivo.



Articulo 12 - Contrato de venta de derechos de designacion

Una vez se apruebe una propuesta y se determine el Proponente, se procedera a

suscribir un Acuerdo de Designacion de Nombre para el cual se podra utilizar el modelo

de acuerdo que se aneja a este Reglamento (Anejo).

Cada Entidad Gubernamental sera responsable de incluir las clausulas mandatorias

aplicables a las normativas vigentes en materia de contratacion gubernamental. En caso

de incumplimiento con las clausulas contractuales se podra exigir el cumptimiento de la

obligacion o resolver el contrato, y en cualquiera de estos supuestos, podra ademas

exigirse la indemnizacion de los danos y perjuicios producidos por el Proponente.

El Acuerdo de Designacion de Nombre debera cumplir con los requisitos de radicacion y

forma ante la Oficina del Contralor de Puerto Rico.

Los contratos de venta de derechos de designacion deberan, sin que se considere un

listado taxativo, incluir clausulas a los fines de cumplir con los siguientes requisitos:

a) Cumplimiento con la Ley de Etica Gubernamental y la Ley Num. 8-2017: La

persona natural o juridica que desee entrar en la relacion contractual de venta de

derechos de designacion aqui mencionada, debera certificar, en el contrato en

Question, que cumple a cabalidad con la Ley Num. 1-2012, segun enmendada,

conocida como "Ley de Etica Gubernamental de Puerto Rico". Ademas, debera

certificar su cumplimiento con la Seccion 6.8 de la Ley Num. 8-2017. Se especifica

tambien, que, en caso de que la empresa o persona a la cual se Ie hubieren

vendido tales derechos fuere convicta o cualquiera de sus socios fuere convicto,

en Puerto Rico o en cualquier otro Estado o Pals, por la comision de cualquier

delito grave o menos grave, dicho contrato sera cancelado, y el Gobierno de

Puerto Rico tendra derecho a retener cualquier cantidad pagada por la entidad

contratante par concepto de dichos derechos.

b) Derechos, beneficios y obligaciones: El contrato debera establecer el alcance

de los derechos, beneficios y obligaciones del solicitante.

c) Duracion: La duracion de los contratos de venta de derechos de designacion de

una facilidad publica se determinara caso a caso par la entidad, duena de la

propiedad publica. No obstante, par la presente se dispone que ningun contrato

de venta de derechos de designacion de una facilidad publica podra exceder de

diez (10) anos de duracion.

d) Gastos incidentales - el proponente, durante o una vez terminado el acuerdo,

sera responsable de los gastos que deban incurrirse, si alguno, para fines de

mantenimiento, reparaciones o remocion de publicidad (entiendase tarjas,

banners, billboards, pizarras, entre otros). En caso de cualquier dano a la

propiedad de la entidad gubernamental, sera responsabilidad del proponente el

cubrir danos o costos asociados. Las Entidades Gubernamentales envueltas no



seran responsables de los gastos o costos para fines de la implementacion y

ejecucion del contrato.

e) Preservacion de estructuras - El solicitante reconoce que nada de lo dispuesto

en este Reglamento podra autorizar el cambio, modificacion o alteracion de

estructuras o ir en contradiccion con lo dispuesto en la Ley Num. 89 de 21 de junio

de 1955, segun enmendada, conocida como Ley del Institute de Cultura

Puertorriquena, o cualquier ley analoga concerniente a zonas historicas o de valor

cultural.

f) Promocion - Los contratos suscritos no implican que las entidades

gubernamentales envueltas auspician u otorgan una ventaja competitiva o

beneficios sobre otros. Tampoco implica que las entidades gubemamentales

promueven o se solidarizan con las posturas, ideas o campanas publicitarias de

los proponentes.

g) Relevo de responsabilidad: El contrato debera incluir una clausula de relevo de

responsabilidad total del Gobierno de Puerto Rico ya sea en caso de terminacion

prematura como par posibles danos.

h) Renovacion: Los contratos de venta de derechos de designacion no son

renovables. Par tanto, se puntualiza que un nuevo otorgamiento, par un termino

adicional, requerira un nuevo proceso de negociacion entre las partes.

i) Valor envuelto y forma de pago: Los contratos deberan estipular claramente el

page monetario envuelto, la forma y fecha de pago.

j) Reserva de Derecho de Cancelacion por parte del Departamento - El

Departamento se reserva el derecho de dar porterminado cualquier acuerdo que

no cumpla con el espiritu de este Reglamento.

k) Transferibilidad: Los derechos de designacion de una Propiedad Publica seran

transferibles solamente con el consentimiento del dueno de la facilidad publica y

sujeto a que la entidad o persona a la cual se interese transferir los derechos de

designacion cumpla con todos los requisitos legales y reglamentarios que fueron

establecidos a la entidad titular de dichos derechos para su otorgamiento.

Articulo 13 - Pago del monto total del Contrato

Como norma general, el page del monto total del contrato de venta de derechos de

designacion se realizara previo al inicio de la vigencia del referido contrato. No obstante,

se aclara que, la Entidad Gubernamental duena de la Propiedad Publica tendra

discrecion para llegar a un acuerdo de pago con la parte que interese contratar, siempre

y cuando el referido acuerdo responda al mejor interes de la Entidad Gubernamental. En

tal caso, la otorgacion de una fianza de cumplimiento sera un requisite indispensable

para la otorgacion del contrato, de modo que, a traves de esta, se pueda garantizar el

pago del monto total del contrato.
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Articulo 14 - Monto Total del Contrato

El dueno de la facilidad publica tendra discrecion para negociar el monto total del contrato

de venta de derechos de designacion. No obstante, en aras de garantizar la

transparencia gubernamental y de proteger el interes publico, se aclara que el monto

total debe ser equitativo a los contratos de esa naturaleza que se den en otras

jurisdicciones y/o al valor resultante de un estudio de valoracion realizado por un

profesional debidamente autorizado a realizar estos estudios en Puerto Rico. El objetivo

de este Articulo es evitar la concesion de contratos par montos o cuantias que no

respondan a la realidad contractual y, par el contrario, sean subterfugios para beneficiar

a una parte en particular, en detrimento de la ciudadania.

Articulo 15 - Uso del producto de la otorgacion del Contrato

El producto de la venta de los derechos de designacion de una propiedad publica se

podra utilizar por el(la) dueno(a) de la propiedad unicamente para:

a) Costear mejoras capitales asociadas con el mantenimiento, consen/acion y

modernizacion de la referida Propiedad Publica o;

b) para abonar al pago de cualesquiera emprestitos que haya asumido la(el)

duena(o) de la Propiedad Publica o el Gobierno de Puerto Rico para la

construccion de la misma, de existir alguno.

Disponiendose, que si luego de aplicarse el producto de la venta para cualquiera de los

usos autorizados en este Articulo, de existir cualquier sobrante, el mismo debera ser

transferido par la correspondiente entidad gubernamental al Fondo para Servicios contra

Enfermedades Catastroficas Remediables, establecido Ley Num. 150-1996, segun

enmendada, conocida como "Ley del Derecho a la Salud en Puerto Rico".

Articulo 16 - Responsabilidades Fiscales y Contributivas

Como requisito para la vigencia continua del contrato suscrito, la persona natural o

juridica a la cual se adjudiquen los derechos de designacion de cualquier Propiedad

Publica, debera estar autorizada para hacer negocios en Puerto Rico y sera responsable

de mantenerse al dia en su obligaciones de pago al Gobierno de Puerto Rico de

contribuciones por concepto de ingresos, impuesto sobre ventas y uso, arbitrios,

licencias, patentes municipales, contribuciones sobre los bienes muebles e inmuebles, y

cualquier otro derecho y arancel aplicable, conforme a lo dispuesto por el ordenamiento

juridico de Puerto Rico.

Articulo 17 - Facultad de la Asamblea Legislativa

Nada de lo dispuesto en el presente reglamento se entendera como un menoscabo a la

autoridad de la Asamblea Legislativa para denominar estructuras y vias publicas

mediante Resolucion Conjunta de la Rama Legislativa, de conformidad con la Ley Num.



55 de 2 de noviembre de 2021, segun enmendada, conocida como "Ley de los Nombres

de las Estructuras y Vias Publicas de Puerto Rico".

Articulo 18 - Excepciones

En el caso de las escuelas, hospitales publicos y edificios historicos propiedad del

Gobierno de Puerto Rico, no se permitira la venta de derechos de designacion.

Articulo 19 - Clausula de Separabilidad

Si cualquier articulo, parrafo, inciso o clausula de este Reglamento fuere declarado nulo,

ineficaz o inconstitucional par un Tribunal de jurisdiccion competente, la sentencia a tal

efecto dictada no afectara ni invalidara el resto de este Reglamento y su efecto quedara

limitado al articulo, parrafo, inciso o clausula asi declarada.

Articulo 20 - Vigencia

Este Reglamento entrara en vigor treinta (30) dias despues de su radicacion en el

Departamento de Estado de conformidad con las disposiciones de la Ley Num. 38-2017,

conocida como la "Ley de Procedimiento Administrativo Uniforme del Gobiemo de Puerto

Rico".

Aprobado en San Juan, Puerto Rico, hoy, 16 de octubre de 2023.

Francisco Pares Alicea

Secretario de Hacienda

Presentado en el Departamento de Estado el ^y de octubre de 2023.
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2023

XX-2023

GOBIERNO DE PUERTO RICO
ENTIDAD GUBERNAMENTAL

ACUERDO DE DERECHOS DE DESIGNACION (NAMING RIGHTS)

COMPARECEN

DE LA PRIMERA PARTE: NOMBRE DE LA ENTIDAD GUBERNAMENTAL (en

adelante, la "Entidad Gubernamental"), una entidad del Gobierno de Puerto Rico,

creada y existente de conformidad con LEY ORGANICA, representada en este acto par

su TITULO Y NOMBRE, mayor de edad, _ y vecino de _, Puerto

Rico (en adelante denominado, "Entidad Gubernamental).

DE LA SEGUNDA PARTE: PROPONENTE (en adelante, el "Proponente"), una

corporacion con fines de lucro, debidamente autorizada el _ para hacer

negocios bajo las leyes el Gobiemo de Puerto Rico, con numero de registro

representada en este acto par _, en calidad de _, mayor de

edad, _ y vecino de _, Puerto Rico.

La PRIMERA PARTE y SEGUNDA PARTE (en conjunto, "LAS PARTES"),

aseguran estar capacitadas para este acto y otorgamiento, lo cual se comprometen a

acreditar cuando y donde fuere necesario, y en tal oapacidad, libre y voluntariamente:

EXPONEN

POR CUANT.O: La Entidad Gubernamental, de conformidad con los poderes y

facultades que confiere la Ley Num. 170-2007, conocida como "Ley para Autorizar la

Venta de Derechos de Designacion de Propiedades Publicas", y el Reglamento Num.

de _, conocido como "Reglamento para es.tablecer los procedimientos y

parametros de la venta de derechos de designacion de propiedades publicas", esta

autorizada a suscribir y entrar en acuerdos con cualquier persona, natural o jundica,

para la concesion, mediante venta de los derechos de designacion (naming rights') de

cualquier propiedad publica, de naturaleza mueble o. inmueble, tangible o intangible,

proyectos o eventos, mediante la inclusion exclusiva del nombre o de la marca del

auspiciador o empresa a quien se Ie otorgue el derecho.

POR CUANTO: La Entidad Gubernamental considera que el interes publico

amerita que se pueda otorgar el derecho de designar un nombre o marca comercial al

INMUEBLE, del cual es duena, conforme dispone la Ley Num. 170-2007 y su

Reglamento Num. _. El INMUEBLE esta localizado en _ y se

utiliza actuaJmente para

POR CUANTO: El Proponente es dueno de la MARCA o NOMBRE segun obra

en el Registro de Marcas o Nombres del Departamento de Estado del Gobierno de

Puerto Rico mediante certificacion emitida el _; y tiene derecho a permitir

su uso para todos los fines legales.
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POR CUANTO: Este acuerdo es otorgado de conformidad con el Proceso

Competitivo _ efectuado par la Entidad Gubernamental.

POR TANTO: Debido a que la Ley Num. 170-2007 y el Regiamento Num.

permite a la Entidad Gubemamental aumentar la capacidad de generar nuevos

ingresos, sin gravar el ya sobrecargado bolsillo del consumidor puertorriqueno, y

permite al Proponente involucrarse activamente en el mejoramiento economico de

Puerto Rico a la par que promueve su MARCA o NOMBRE para su interes economico,

las PARTES han acordado firmar este Acuerdo de Derechos de Designacion (en

adelante, el "Acuerdo") de conformidad con las siguientes:

CLASULAS Y CONDICIONES

PRIMERA: El Proponente designara al INMUEBLE con el NOMBRE o MARCA

par los proximos diez (10) anos a partir de la firma de este Acuerdo; sujeto

a lo dispuesto en este Acuerdo y sus anejos; o lo que, es decir, hasta el

SEGUNDA: El Proponente instalara material promocional sobre su MARCA o

NOMBRE en el Inmueble en la forma, manera y segun acordado con la Entidad

Gubemamental en el Anejo 1. .La promocion no implicara que la Entidad

Gubemamental auspicia u otorga una ventaja competitiva o beneficios sobre otros.

Tampoco implicara que la Entidad Gubernamental promueve o se solidariza con las

posturas, ideas o campanas publicitarias del Proponente. El Proponente acuerda que

no podra instalar rotulos o anuncios cambiantes que puedan promocionar mas de un

nombre o marca. Tambien acuerda que no podra subcontratar o licenciar los derechos

de designacion aqui conferidos.

TERCERA: En consideracion por el derecho de designacion, el Proponente

remitira a la Entidad Gubemamental, en o antes del 1ero de MES del 2023, y asi en o

antes del 1ero de MES de los anos subsiguientes, en la fecha, forma, cantidad y

metodo acordado segun dispuesto en el Anejo 2. En el caso de que no se cumpla con

el page en la fecha, forma, cantidad y metodo acordado dispuesto en el Anejo 2, se

remitira aviso de cobro dentro de los cinco (5) dias siguientes, con cantidad

incrementada segun el interes prevaleciente en el mercado.

CUARTA: El Proponente ha otorgado la Fianza de Cumplimiento

ante de la otorgacion del contrato, a los fines de garantizar el pago del monto total del

contrato.

QUINTA: El Acuerdo no podra extenderse mas alia de los diez (10) anos ni sera

renovables una vez terminado esos diez (10) anos. For tanto, se puntualiza que un

nuevo otorgamiento, por un termino adicional a los diez (10) anos, requerira un nuevo
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proceso de negociacion en que el PROPONENTE podra volver a presentar una

solicitucf dentro del proceso competitivo existente.

SEXTA: Nada de lo dispuesto en el presente Acuerdo se entendera como un

menoscabo a la autoridad de la Asamblea Legislativa para denominar estructuras y

vias publicas mediante Resolucion Conjunta de la Rama Legislativa, de conformidad

con la Ley Num. 55 de 2 de noviembre de 2021, segun enmendada, conocida como

"Ley de los Nombres de las Estructuras y Vias Publicas de Puerto Rico".

Adicionalmente, el Proponente sera responsable de obtener y mantener cualquier

permiso o autorizacion aplicable bajo Ley 355-1999, segDn enmendada, conocida como

Ley Uniforme de Rotulos y Anuncios de Puerto Rico de 1999.

SEPTIMA: El Proponente es responsable de mantenerse al dia en sus

obligaciones de pago al Gobiemo de Puerto Rico de contribuciones par concepto de

ingresos, impuesto sobre ventas y uso, arbitrios, licencias, patentes municipales,

contribuciones sobre los bienes muebles e inmuebles, y cualquier otro derecho y

arancel aplicable, conforme a lo dispuesto pore! ordenamiento juridico de Puerto Rico.

OCTAVA: Del Proponente ser convicto o cualquiera de sus socios fuere

convicto, en Puerto Rico o en cualquier otro Estado o Pais, par la comision de cualquier

delito grave o menos grave, el Acuerdo sera cancelado.

NOVENA: En cumplimiento con el Codigo Anticorrupci6n, el Proponente certifica

a su mejor saber y entender, que:

a. Cumple con las leyes y reglamentos del Gobierno de Puerto Rico,

las leyes y reglamentos federates y los principios generates de conducta etica que

cobijen su profesion e industria.

b. No ha sido convicto o se ha declarado culpable de delitos graves

contra el ejercicio del cargo publico o contra los fondos publicos o cualquier otro delito

grave que involucre el mal uso de los fondos o propiedad publica.

c. Notificara sobre imputaciones o convicciones par delitos cometidos

contra el erario, la fe o la funcion publica, de forma inmediata a la Entidad

Gubernamental.

DECIMO: El Proponente es responsable de los gastos que deban incurrirse, si

alguno, para fines de instalacion, mantenimiento, reparaciones o remocion de

publicidad (entiendase tarjas, banners, billboards, pizarras, entre otros). En caso de

cualquier dano a la propiedad de la entidacf gubernamental, sera responsabilidad del

proponente el cubrir danos o costos asociados. La Entidad Gubernamental no sera

responsable de los gastos o costos para fines de la implementacion y ejecucion del

contrato.
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DECIMO-PRIMERO: El Proponente reconoce que nada de lo dispuesto en el

Acuerdo lo autorizar a cambiar, modificar o alterar el Inmueble o ir en contradiccion con

lo dispuesto en la Ley Num. 89 de 21 de junio de 1955, segun enmendada, conocida

como Ley del Instituto de Cultura Puertorriquena, o cualquier ley analogs concerniente

a zonas historicas o de valor cultural.

DECIMO-SEGUNDO: El Proponente releva de total responsabilidad a la Entidad

Gubemamental ya sea en caso de terminacion prematura como por posibles danos. E[

Proponente acuerda relevar y exonerar de responsabilidad e indemnizar a la Entidad

Gubernamental por todos Ips costos o gastos razonables de cualquier naturaleza

(incluyendo honorarios de abogado) en que esta incurra y que se originen o surjan con

relacion a reclamaciones de terceras personas por danos personales, incluyendo la

muerte, o par danos a la propiedad, pero cuyos danos hayan sido ocasionados por

acciones u omisiones, culposas o negligentes, del Proponente par sus obligaciones

bajo el Acuerdo. Ademas, releva de responsabilidad de cualquier dano que pueda

ocasionar el Proponente a cualquier tercera persona, natural o juridica ocasionados

exclusivamente par acciones u omisiones, culposa o negligentes del Proponente. Esta

exoneracion y relevo se interpretara de la forma mas favorable a la Entidad

Gubernamental, e incluye el relevo del pago de cualquier sentencia, asf como los

gastos de litigio, intereses y honorarios de abogado. En caso de que la culpa o

negligencia sea compartida, el Proponente unicamente respondera proporcionalmente

par aquellas acciones atribuibles a este.

DECIMO-TERCERO: Ningun empleado o contratista independiente del

Proponents se considerara empleado de la Entidad Gubernamental, ni viceversa; ni

adquirira par virtud de este Acuerdo derecho aiguno.

DECIMO-CUARTO: El Proponente debera procurar que, de contratar

consultores y/o contratistas para cumplir con lo establecido en este Acuerdo, que estos

cumplan con los terminos de este Acuerdo, y que se incluya un clausula en dichos

contratos a los efectos de indemnizar a la Entidad Gubernamental por cualquier dano

que pueda ocurrir como resultado del incumplimiento de cualquier persona natural o

juridica que actue a nombre o en representacion de la Entidad Gubernamental o de

cualquiera de sus consultores o contratistas con relacion a las actividades objeto de

este Acuerdo.

DECIMO-QUINTO: La Entidad Gubernamental certifica que cumple a cabalidad

con la Ley Num. 1-2012, segun enmendada, conocida como "Ley de Etica
Gubemamental de Puerto Rico".

a. Ningun servidor publico de la Entidad Gubemamental, que esta
autorizado para contratar o que esta facultado para aprobar o
recomendar el otorgamiento de este Acuerdo, o algun miembro de su

unidad familiar, pariente, socio o una persona que comparta la
residencia de este ultimo, tenga o haya tenido, directa o
indirectamente, interes pecuniario directo o indirecto en este Acuerdo

durante los ultimas dos (2) anos anteriores a su nombramiento.
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b. Ninguno de los directores u oficiales que tengan funciones bajo este

Acuerdo, es funcionario o empleado de agencias, dependencia, junta
o corporacion publica alguna del Gobierno de Puerto Rico, ni de sus
municipios y que ninguno de ellos se encuentra en disfrute de
licencias regular, de enfermedad o miiitar de las mencionadas
agendas o dependencias, ni recibe pension del gobierno durante la
vigencia de este Acuerdo.

c. Ninguno de sus directores u oficiales esta sujeto a las prohibiciones
dispuestas en el Articulo 4.6(d) de la Ley de Etica par ser ex servidor
publico de la Entidad Gubernamental hasta tanto hayan transcurrido
dos anos desde la fecha de terminacion de su empleo.

d. No representa casos o asuntos que involucren un conflicto de

intereses con la Entidad Gubernamental.

DECIMO-SEXTO: La Entidad Gubernamental utilizara el producto de la venta de

IDS derechos de designacion del INMUEBLE unicamente para:

a. Costear mejoras capitales asociadas con el mantenimiento,

conservacion y modernizacion de la referida propiedad publica o;

b. para abonar al page de cualesquiera emprestitos que haya asumido
la(el) duena(o) de la propiedad pOblica o el Gobierno de Puerto Rico
para la construccion de la misma, de existir alguno.

Luego de aplicarse el producto de la venta para cualquiera de los usos
autorizados, de existir cualquier sobrante, el mismo sera transferido por la Entidad
Gubemamental al Fondo para Servicios contra Enfermedades Catastroficas

Remediables, establecido Ley Num. 150-1996, segun enmendada, conocida como "Ley
del Derecho a la Salud en Puerto Rico".

DECIMO-SEPTIMO: Cualquier notificacion requerida o necesaria bajo este

Acuerdo se enviara par escrito y se entendera .que fue efectiva al momento de su

entrega personal o par correo certificado con acuse de recibo a las direcciones que se

disponen al final de este Acuerdo.

DECIMO-OCTAVO: Este Acuerdo estara sujeto y sera interpretado bajo las

leyes del Gobierno de Puerto Rico. Cualquier reclamacion judicial conforme a este se

radicara en el Tribunal General de Justicia de Puerto Rico, Sala Superior de San Juan.

DECIMO-NOVENO: Las Partes acuerdan que las Clausulas y Condiciones de

este Acuerdo son independientes y separadas entre si y que la nulidad de una o mas

clausulas no afecta la validez de las demas, las cuales se reputaran y consideraran

vigentes.

VIGESIMO-PRIMERO: El Proponente proveera todos los seguros y endosos

(incluyendo fianzas de cumplimiento) requeridos bajo los terminos de la subasta par la

cual se otorga este Contrato.

VIGESIMO-SEGUNDO: Toda notificacion o comunicacion que tengan las

PARTES a su haber par motivo de este Acuerdo, s@ consignara en documento escrito y

sera enviada a la direccion postal y direccion de correo electronico que aparecen
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debajo de las firmas en este Acuerdo, salvo que las PARTES notifiquen un cambio a

las mismas.

VIGESIMO-TERCERO: El Acuerdo podra darse por terminado antes de la fecha

de expiracion en las siguientes instancias:

a. Por cualquiera de las PARTES, previa notificacion por escrito a la

otra PARTE. La Entidad Gubernamental debe notificar con quince (15) dias de

antelacion la intencion de dar por terminado el Acuerdo. El Proponente debe notificar

con treinta (30) dias de antelacion la intencion de dar por terminado el Acuerdo. No

existe derecho a compensacion adicional alguna,

b. La Entidad Gubernamental rescindira automaticamente el Acuerdo

si el Proponente resulta convicto y/o culpable de cualquiera de los delitos incluidos en

el Articulo 3.4 del Codigo Anticorrupcion.

c. La Entidad Gubemamental podra notificarle la resolucion inmediata

del presents Acuerdo, en caso de incumplimiento con lo dispuesto en la Ley Num. 170-

2007 y el Reglamento Num. _ de _; asi como cuando en

proteccion del interes publico medien circunstancias extraordinarias y justificacion

adecuada.

VIGESIMO-CUARTO: La Entidad Gubernamental se compromete a registrar

este Acuerdo ante la Oficina del Contralor dentro del termino prescrito para ello a tenor

de lo dispuesto en la Ley Num. 18 de 30 de octubre de 1975, segun enmendada.

VIGESIMO-QUINTO: La Entidad Gubernamental se compromete a remitir copia

de este Acuerdo al Departamento de Hacienda como copia de cortesia y para fines de

archive de esta ultima.

ACEPTACION Y F1RMA

Las Partes firman el presents Acuerdo mostrando su aceptacion al mismo,

estampando sus firmas al final del documento e iniciando todas y cada una de las

paginas que lo componen.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, las Partes firman este Acuerdo en _,

Puerto Rico, hoy _ de _ de 2023.

Hon. PROPONENTE
Titulo Titulo
Direccion Direccion
Telefono Telefono
Correo Electronico Correo Electronico


